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ADVIES VAN DE RAAD VAN S1'ATE, 
_ .. "'---------_..-_----~--------"'"'! 

De RAAD VAl', STl\.TE, afdeling 
wetg~ving, eersto kamer. de 180 
mei 1957 door do Mtnister van 
Oponbaar Onélorw:j.~s. verzocht h~m 
van a d'lie s te dienen over ~en' 
ontwerp van koninklijk besluit 
"houdende il1:richting van GGn bi j ... 
zondore examencommissie belast 
mot hot uitreiken van het diploma 
van lQraar in de steno- en dacty­ 
lografie aan do inrichtingen voor 
middelbaar, technisch- en normaal­ 
ond~rwijs van de Staat", heeft de 
310 mei 1957 hot volgend àdvi~$ 
g~geven 

L. 5759/1, 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

-~---~~--------~--- 

AVIS DU CONS~IL D'ETAT, 

-----~------~--------- 

Lo CONSEIL D'ETAT, soction 
de lé:gislatioJ17 première chambre, 
saisi par le Nini~tro de l'Instruc­ 
tion publique~ 10 18 mai 1957, 
d i unc demande d i av i s sur un projet 
d'àrrôtS royal "instituant un 
jury spécial chargé do la d61ivran­ 
ce du di -plômo do profosseur de 
sténographie èt do da.ctylograph:Le 
pour los établissements d'ensei­ 
gnoment moyen7 technique ou normal 
de l'Etat", a donné le 31 mai 1957 
llavis ~uivant : 
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In de Franse versie van het opschrift vcr­ 
vange men het voorzetsel "pJur" door "dans". 

+ 
+ + 

Volgens artikel 1 van het ontwerp zal hot 
door de bijzondere examencommissie uitgereikte di­ 
ploma van leraar in de steno- en de dactylografie 
niet alleen voor het normaalonderwijs, maar ook VJor 
het middelbaar en technisch onderwij s gelden. 

Het ontwerp zou derhalve een grondslag 
moeten vinden, niet alleen in de wet tot regeling 
van het normaalonderwijs die in de aanhef wordt aan­ 
gehaald, manr ook in de wetten tot regeling van de 
twee andere onderwijstakken .. 

Deze grondslag kan worden gevonden in 
artikel 60 van de wet van 29 juli 1953 en in de arti­ 
kelen 10, 2°, 11 en 24 van de gecoördineerde wetten 
op het middelbAar onderwijs. 

De aanhef le ZE; men dan als volgt : 

"Gelet op de wet van 23 juli 1952 tot rege­ 
ling van het nonnaalonderwijsj inzonderheid op arti­ 
kel 71 3°, gewijzigd bij de wet van 27 juli 1955, en 
op artikel 24 ; 

... / ... 
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Gelet op de wetten op het middelbaar onder­ 
wijs, geco~rdineerd op 31 december 19499 inzonderheid 
op de artikelen 10, 2°,11 an 24 ; 

Gelet op de wet van 29 juli 1953 tot rege­ 
ling van het technisch onderwijs, inzonderheid op 
artikel 60 ; 

Gelet op het advies van de Raad van StatetIl. 

+ 
+ + 

Artikel 1. 

In de Franse versie vervange men het voor­ 
zetsel "pourll door "dans". 

Artikel 2, 2)1 d. 

Aangezien het begrip Ifagréation" door de 
wet van 27 juli 1955 is afgeschaft, vervange men in 
de Franse versie het hoedanigheidswoord "agrééell door 
Il ree onnue Il .. 

De examencommissies die de door de K ng 
ingestelde titels uitreiken, hier het diploma of het 
eindgetuigschrift voor technische studies van de 
hogere secundaire cyclus, worden in artikel 20, eerste 
lid, van de wet van 29 juli 1953, gewijzigd bij de wet 
van 27 juli 1955, "van Regeringswege samengestelde 
examenc ommd.s s Le s " genoemd. 

. .. / .. ., 
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Men gebruike deze wettelijke benaming? a,ange­ 
zien de Regering tot olp heden geen centrale examen­ 
commissie heeft ingesteld. 

De nieuwe wet tot regeling van het technisch 
ondervlij s heeft het onderscheid tussen scholen met 
volledig leerplan (A) en avondscholen (B)9 dat in het 
koninklijle besluit van 10 juli 1933 werd gemaakt, niet 
behouden. De avondscholen zijn thans in de rubriek 
IfTechnische Ileergangen" van artikel 6 van de wet van 
29 juli 1953 ondergebracht. 

) 

Derhalve duide men het in artikel 2, 2),g, 
van het ontwerp bedoelde getuigschrift als volgt aan : 

"een dfploma of een getuigschrift van de afdeling 
sekretariaat of stenografie van de hogere secundaire 
technische leergangen~ van St3.atswege ingericht, 
gesubsidieerd of erkend". 

Artikel 3 .. 

Artikel 3 impliceert de verplichting1 h)uder 
te zlJn V8,n het diploma van leraar in de stenografie 
en de dactylografie om te kunnen ondenvijzen. 

. ... / ... 
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Indien dit de bedoeling is van de Regering 
zegge men het uitdrukkelijk, vooraan het besluit, en 
wijzige men het opschrift dienovereenkomstig. 

Een lezing die binnen het kader van het be­ 
sluit blijft en de gedachte tot uiting brengt dat hou­ 
ders van een diploma een aanvullend taalexamen kunnen 
afleggen om onderwijs te kunnen geven in een andere 
taal dan die van hun diploma, ware de volgende : 

"Artikel 3.- 

De beïswaemhe i.d om stenografie en dactylo­ 
grafie te onderwijzen in een andere taal dan die van 
het diploma kan worden aangetoond door het slagen voor 
een aanvullend 't aa.l.examen ", 
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Dans l'intitulé il conviondrai t de r emp'l.aco r 
la préposition Itpour" par la préposition "dans", 

+ 
+ + 

A s'en référer à l'article Îor du projet91e 
diplôme do professeur do sténographie ot do dactylogra­ 
phie ,qui sara délivré par la jury spéCial ,sera valable 
non seuloment dans l'enseignement normal? mais également 
dans l'enseignement moyen et technique. 

La projet doit donc trouver .un fondement non 
soulement dans la loi organique do l'enseignement normal 
visée au préambule ~ mais égalemont dans la loi organique 
des doux autres enseignements. 

Ce fondement peut dtre trouvé dans l'article 
60 do la loi du 29 juillet 1953 et dans IGS ar-t LcLo s 
1092°9 11 ct 2~- dos lois coordonnées sur l'enseignorJent 
moyen, 

Le préambule pourrait dès lors être ainsi 
ré digé 

"Vu la loi du 23 juillet 1952 organique de 
l'enseignement normal, notamment l'article 77 3°?modifié 
par la loi du 27 juillet 19559 ot l'article 24, 

Vu los lois sur l' onsoignemcmt moyon, coor­ 
données le 31 décembre 1949, notamment los articles 
10,2°,11 et 24; 

Vu la loi du 29 juillet 1953 
l'enseignement +e chná quc , notamment l' 

que do 
cle 60~ 

Vu l'avis du Conseil d'Etat;". 

+ 
+ + 
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Article 1er 

Il conviondroit de remplacer la préposition 
"pourll par la préposition" dans". 

L8 notion d'sgréation ayant été supprimée 
par la loi du 27 juillet 19551 10 qual catif "agréée" 
devrait être remplaoé par IIrooonnuo", 

Les Jurys qui peuvont délivrer los titres 
arr&tés par 10 Roi, on l'esp~oe 10 diplôme ou certificat 
de fin d' étudos techniques du cyclo secondaire supérieur; 
sont qualifiés par l'article 20, alinéa 1er, de la 
loi du 29 juillot 19539 modifié par la loi du 27 juillet 
1955, de Il jurys c onsti tués par le Gouvernementll• 

C'est cette appellation légale qu'il y auratt 
lieu d1utilisor,puisque le Gouvernomont n'a pas fà 
présent créé de jury central. 

A Tl i..2]. e 2? 2 ) 2_E:_:_ 

La nouvGlle loi organique de llenseignemont 
teohnique n'a. pas repris la distinotion entre écolos 
de plein exercico (A) et écolcs du soir (B) qui était 
faite par l'arrôté royal du 10 juillet 1933. Le s écolos 
du s air sont actuellement o La s es dans la r-ubr i.quc 
"Cours techniques" do Lvar-t i c Le 6 do loi du 29 
juillot 19530 
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Il conviendrait donc de désigner e01100e suit 
la certificat visé à llartiele 29 2)9 g, du projet: 

"Un diplôme ou un certificat de la section 
secrétariat ou sténographie des cours techniques se­ 
condaires supérieurs organisés subventionnés ou recon­ 
nus par l 'Etatl' o 

L1article 3 impose implicitement l'obligation 
d'âtre détenteur du diplôme de professeur de sténographie 
et de dactylographie pour pouvoir cnao i gnc r . 

Si tello est l'intention du Gouvernement, 
elle devrait 6tre clairement exprimée an t6te do 
l'arr6té ot l'intitulé devrait Stre modifié on oonsé­ 
querice . 

~our rostor dans le cadre de l'arr6té ot 
exprimer l'idée que les détenteurs d'un diplôme peuvent 
subir un axamen linguistiquo complémentairo en vue 
d'enseigner dans une langue autre quo collo do leur 
diplôme, le Conseil d'Etat propose de rédiger liaI' clo 
3 comme suit 

"Articlo 3.- 
IJ' apti tude à enseigner la sténographie ot 

dactylographie daris 1111e langue autre quo colle du di­ 
plôme pout âtre prouvéo on subissant avec succ~s un 
oxamen linguistique complémentaire", 



L. 5759/1. 
L. 5760/1. 

Ile kamor was samongosteld uit La chambro était composée do 

do Heren Jo SUETENS ~ 
Messieurs 

A. MAST? 
K. l\IEES, 

P. VAN GOETHE!\I? 

G. VAN HECKE? 

eerste-voorzitter, 
prem:i or pré si dent 9 

raadsheren van Stato, 
conso Iers d'Etat, 

bijzittors van de 
afdeling wetgeving, 
assosseurs do la 
soction do léGislation, 

Mevrouw 
Madame 

J. IlE KOSTER? adjunct-griffier? 
greffior adjoint? 

griffier. 
groffior. 

Ile overoonstemming tusson 
de Hederlandse on de Franse tekst 
werd nagezion onder toezicht van 
do H. K. EEES 0 

Het verslag werd uitgobracht 
door do H. J. SABOT, substituut. 

La concordance entre la vor­ 
sion néorlanêl,aise et la version 
française a ~t6 vérifiée sous 10 
contrôlo de 1=. K. TrEES, 

La rapport a été pr6senté par 
M. J. SABOT, substitut. 

DE GRIE'PIER LE GREPF'IER, DE VOORZITTER 

(get,) J. IlE KOSTER. (gat.) .r , SU]YrENS. 


